SANDING DISCS - VSM ABRASIVES CORPORATION 8" (20.3CM)
DISCS, 120 GRIT

Resinal Metalite Pressure-Sensitive Discs ... Fast Off/On Disc And Grit
Change

Lay flatter, stick smoother than glue-on type with no glue lumps, giving much
longer disc life with no high spots to wear down first. Edges stay down
stopping "catch-and-tear" problems. Much easier and faster to change, with
no cleanup between grit changes, and no cleanup of the sander. Special
surface, resin bonded to the heavy cloth backing, prevents loading up of disc
and drag-off of grit, so stays cutting longer and faster without clogging. For
coarse-to-fine metal finishing, and all wood finishing. Sold in packs of 3 discs
each.

Attributes

¢ Name: VSM ABRASIVES CORPORATION 8" (20.3CM) DISCS, 120 GRIT
Manufacturer: VSM ABRASIVES CORPORATION

Product no.: 591080120

Mfr. No.:

Grit: 120

Size: 8

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur VSM Abrasives
Corporation 8" (20.3CM) Schleifscheiben, 120 Grit

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die Schleifscheiben von VSM Abrasives Corporation entschieden hast. Diese Scheiben
sind flr effizientes Schleifen und Finishing verschiedener Materialien, einschlieflich Metallen und Holz,
konzipiert. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden
aufgefliihrten Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und verstehe die Produktanweisungen vor der Verwendung.

Stelle sicher, dass die Schleifscheiben mit deinem Schleifwerkzeug kompatibel sind.

Uberpriife die Scheiben vor der Verwendung auf Beschadigungen; verwende sie nicht, wenn sie
abgenutzt oder beschadigt sind.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Trage personliche Schutzausrlstung (PSA) wie Schutzbrille, Maske und Handschuhe, um dich vor Staub
und Trimmern zu schitzen.

Halte Kinder und Haustiere vom Arbeitsbereich fern.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass das Schleifwerkzeug ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, wenn du die
Scheiben wechselst.

Sichere die Schleifscheibe richtig, um zu vermeiden, dass sie wahrend des Betriebs locker wird.
Uberschreite nicht die maximale Umdrehungszahl (RPM) der Schleifscheiben.

Vermeide Ubermaligen Druck; lass das Werkzeug die Arbeit erledigen.

Sorge fur angemessene Belliftung, um das Einatmen von Staub und Partikeln zu minimieren.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Trimmern, die wahrend des Schleifens entstehen kdnnen.
Verwende die Scheiben nicht fiir andere Zwecke als die vorgesehenen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

o Stelle sicher, dass das Schleifwerkzeug vom Stromnetz getrennt ist.

Entferne die vorhandene Scheibe vom Werkzeug.

Richte die neue Schleifscheibe mit der Rlckplatte des Werkzeugs aus.

Sichere die Scheibe gemal den Anweisungen des Werkzeugs (z. B. durch eine
Verriegelungsmechanismus oder Klebstoff).

Uberpriife, ob die Scheibe fest angebracht ist.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Verwendung:

o Schliee das Schleifwerkzeug an und schalte es ein.

Stelle die Geschwindigkeitsstufe je nach dem zu schleifenden Material ein.

o Beginne mit niedriger Geschwindigkeit, um Schaden am Material zu vermeiden.

Erhéhe die Geschwindigkeit bei Bedarf allmahlich und halte dabei einen gleichmaRigen Druck.
Uberpriife regelméRig die Scheibe auf Abnutzung und wechsle sie bei Bedarf aus.

Schalte das Werkzeug aus und ziehe den Stecker, bevor du die Scheibe entfernst.

o

[¢]

o

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte Schleifscheiben gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge Schleifscheiben nicht im normalen Haushaltsmill, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten.
¢ Informiere dich bei den ortlichen Abfallbehdrden Uber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken zur sicheren Verwendung der Schleifscheiben von VSM Abrasives Corporation, siehe
bitte die Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die
offizielle Website von VSM Abrasives Corporation.

Danke, dass du Sicherheit beim Einsatz der Schleifscheiben von VSM Abrasives Corporation priorisierst. Deine
Aufmerksamkeit fur diese Richtlinien wird dazu beitragen, ein sicheres und effektives Schleiferlebnis zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for VSM Abrasives
Corporation 8" (20.3CM) Sanding Discs, 120 Grit

Introduction

Thank you for choosing VSM Abrasives Corporation Sanding Discs. These discs are designed for efficient sanding
and finishing of various materials, including metals and wood. To ensure safe and effective use, please read and
follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the product instructions before use.

¢ Ensure that the sanding discs are compatible with your sanding tool.

¢ Inspect the discs for any damage before use; do not use if they are worn or damaged.

¢ Keep the working area clean and free of distractions.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as goggles, masks, and gloves to protect against dust and
debris.

¢ Keep children and pets away from the work area.

¢ Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the sanding tool is powered off and unplugged when changing discs.

¢ Always secure the sanding disc properly to avoid it coming loose during operation.
¢ Do not exceed the maximum RPM rating of the sanding discs.

Avoid applying excessive pressure; let the tool do the work.

Use appropriate ventilation to minimize inhalation of dust and particles.

Be cautious of sharp edges and debris that may be produced during sanding.

Do not use the discs for purposes other than intended.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the sanding tool is unplugged.

o Remove any existing disc from the tool.

Align the new sanding disc with the tool's backing pad.

Secure the disc according to the tool's instructions (e.g., using a locking mechanism or adhesive).
Doublecheck that the disc is firmly attached.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

[¢]

Plug in and power on the sanding tool.

Adjust the speed setting according to the material being sanded.

Begin sanding at a low speed to avoid damage to the material.

Gradually increase speed as needed, maintaining a steady and even pressure.
Regularly check the disc for wear and replace as necessary.

When finished, power off and unplug the tool before removing the disc.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions

¢ Dispose of used sanding discs in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of sanding discs in regular household waste if they contain hazardous materials.



¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safe use of VSM Abrasives Corporation Sanding Discs, please refer
to the contact information provided with your product packaging or visit the official VSM Abrasives Corporation
website.

Thank you for prioritizing safety while using VSM Abrasives Corporation Sanding Discs. Your attention to these
guidelines will help ensure a safe and effective sanding experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Discos
de Lijado VSM Abrasives Corporation de 8"
(20.3CM), 120 Grit

Introduccion

Gracias por elegir los Discos de Lijado de VSM Abrasives Corporation. Estos discos estan disefiados para un
lijado y acabado eficientes de diversos materiales, incluidos metales y madera. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre lee y comprende las instrucciones del producto antes de usarlo.

* Aseglrate de que los discos de lijado sean compatibles con tu herramienta de lijado.

¢ Inspecciona los discos en busca de dafios antes de usarlos; no los uses si estan desgastados o dafados.

e Mantén el area de trabajo limpia y libre de distracciones.

¢ Usa equipo de proteccién personal (PPE) como gafas, mascarillas y guantes para protegerte del polvo y
los escombros.

e Mantén a los nifios y mascotas alejados del area de trabajo.

* Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la herramienta de lijado esté apagada y desconectada al cambiar los discos.
Siempre asegura el disco de lijado correctamente para evitar que se suelte durante la operacién.
No excedas la clasificacién maxima de RPM de los discos de lijado.

Evita aplicar presién excesiva; deja que la herramienta haga el trabajo.

Usa ventilacién adecuada para minimizar la inhalacién de polvo y particulas.

Ten cuidado con los bordes afilados y los escombros que pueden producirse durante el lijado.

No uses los discos para fines distintos a los previstos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de gque la herramienta de lijado esté desconectada.

o Retira cualquier disco existente de la herramienta.

o Alinea el nuevo disco de lijado con la almohadilla de respaldo de la herramienta.

o Asegura el disco de acuerdo con las instrucciones de la herramienta (por ejemplo, usando un
mecanismo de bloqueo o adhesivo).

o Verifica que el disco esté firmemente sujeto.

o Conecta y enciende la herramienta de lijado.

o Ajusta la configuracién de velocidad segun el material que estés lijando.

o Comienza lijando a baja velocidad para evitar dafios al material.

o Aumenta gradualmente la velocidad segln sea necesario, manteniendo una presién constante y
uniforme.

o Revisa regularmente el disco por desgaste y reemplazalo cuando sea necesario.

o Cuando termines, apaga y desconecta la herramienta antes de quitar el disco.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los discos de lijado usados de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches los discos de lijado en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.

e Consulta con las autoridades de gestién de residuos locales para conocer los métodos de eliminacién
adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro de los Discos de Lijado de VSM Abrasives Corporation,
consulta la informacién de contacto proporcionada con el empaque de tu producto o visita el sitio web oficial de
VSM Abrasives Corporation.

Gracias por priorizar la seguridad al usar los Discos de Lijado de VSM Abrasives Corporation. Tu atencién a estas
directrices ayudara a garantizar una experiencia de lijado segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Disques de Poncage
VSM Abrasives Corporation 8" (20.3CM), 120 Grit

Introduction

Merci d'avoir choisi les Disques de Poncage de VSM Abrasives Corporation. Ces disques sont congus pour un
poncage et une finition efficaces de divers matériaux, y compris les métaux et le bois. Pour garantir une
utilisation sire et efficace, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Lisez toujours et comprenez les instructions du produit avant utilisation.

Assurezvous que les disques de poncage sont compatibles avec votre outil de poncage.

Inspectez les disques pour tout dommage avant utilisation ; ne les utilisez pas s'ils sont usés ou
endommagsés.

Gardez la zone de travail propre et exempte de distractions.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes, des masques et des gants
pour vous protéger contre la poussiere et les débris.

Gardez les enfants et les animaux domestiques éloignés de la zone de travail.

Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que l'outil de poncage est éteint et débranché lors du changement de disques.

Fixez toujours le disque de poncage correctement pour éviter qu'il ne se desserre pendant I'opération.
Ne dépassez pas la vitesse maximale (RPM) des disques de pongage.

Evitez d'appliquer une pression excessive ; laissez I'outil faire le travail.

Utilisez une ventilation appropriée pour minimiser Il'inhalation de poussiére et de particules.

Soyez prudent avec les bords tranchants et les débris qui peuvent étre produits pendant le poncage.
Ne pas utiliser les disques a des fins autres que celles prévues.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o Assurezvous que I'outil de poncage est débranché.

Retirez tout disque existant de I'outil.

Alignez le nouveau disque de poncage avec le pad de support de I'outil.

Fixez le disque conformément aux instructions de I'outil (par exemple, en utilisant un mécanisme
de verrouillage ou un adhésif).

o Vérifiez que le disque est bien attaché.

o

[¢]

[¢]

Utilisation :

[¢]

Branchez et mettez sous tension I'outil de poncage.

Ajustez le réglage de la vitesse selon le matériau a poncer.

o Commencez a poncer a basse vitesse pour éviter d'endommager le matériau.

Augmentez progressivement la vitesse si nécessaire, en maintenant une pression réguliere et
uniforme.

Vérifiez régulierement I'usure du disque et remplacezle si nécessaire.

Une fois terminé, éteignez et débranchez I'outil avant de retirer le disque.

[¢]

o

[¢]

o



Instructions d'Elimination

e Eliminez les disques de poncage usagés conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas les disques de pongage dans les déchets ménagers ordinaires s'ils contiennent des

matériaux dangereux.
¢ Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination

appropriées.
Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation sécuritaire des Disques de Poncage de VSM
Abrasives Corporation, veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec I'emballage de votre
produit ou visiter le site Web officiel de VSM Abrasives Corporation.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de I'utilisation des Disques de Poncage de VSM Abrasives
Corporation. Votre attention a ces lignes directrices contribuera a garantir une expérience de poncage sire et

efficace.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Krazkéw Sciernych
VSM Abrasives Corporation 8" (20.3CM), 120 Grit

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Krazkéw Sciernych VSM Abrasives Corporation. Te krazki sa zaprojektowane do
efektywnego szlifowania i wykahczania réznych materiatéw, w tym metali i drewna. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tej instrukgji.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje dotyczgce produktu przed uzyciem.

o Upewnij sie, ze krgzki Scierne sg kompatybilne z Twoim narzedziem szlifierskim.

e Sprawdz krazki pod katem uszkodzen przed uzyciem; nie uzywaj ich, jesli sg zuzyte lub uszkodzone.
Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od rozproszen.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle, maski i rekawice, aby chroni¢ sie przed
pytem i odtamkami.

Trzymaj dzieci i zwierzeta z dala od miejsca pracy.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

e Upewnij sie, ze narzedzie szlifierskie jest wytgczone i odtgczone od zasilania podczas zmiany krgzkéw.
e Zawsze prawidtowo zabezpiecz krazek Scierny, aby unikna¢ jego poluzowania podczas pracy.

¢ Nie przekraczaj maksymalnej predkosci obrotowej (RPM) krazkéw Sciernych.

Unikaj stosowania nadmiernej sity; pozwdl narzedziu wykona¢ prace.

Uzywaj odpowiedniej wentylacji, aby zminimalizowa¢ wdychanie pytu i czastek.

Badz ostrozny z ostrymi krawedziami i odtamkami, ktére moga powstawac podczas szlifowania.

Nie uzywaj krazkéw do celéw innych niz zamierzone.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze narzedzie szlifierskie jest odfgczone od zasilania.

o Usun wszelkie istniejgce krazki z narzedzia.

Wyréwnaj nowy krazek Scierny z podktadka narzedzia.

Zabezpiecz krazek zgodnie z instrukcja narzedzia (np. uzywajac mechanizmu blokujgcego lub
kleju).

o Sprawdz, czy krazek jest mocno przymocowany.

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Podtagcz i wigcz narzedzie szlifierskie.

Dostosuj ustawienie predkosci zgodnie z materiatem, ktéry jest szlifowany.

Rozpocznij szlifowanie na niskiej predkosci, aby unikna¢ uszkodzenia materiatu.
Stopniowo zwiekszaj predkos¢ w miare potrzeby, utrzymujac staty i réwnomierny nacisk.
Regularnie sprawdzaj krgzek pod katem zuzycia i wymieniaj go w razie potrzeby.

Po zakohczeniu pracy wylacz i odtagcz narzedzie przed usunieciem krazka.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]



Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj zuzyte krazki Scierne zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Nie wyrzucaj krgzkéw sciernych do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawieraja materiaty
niebezpieczne.

e Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujgcymi sie gospodarkg odpadami w celu uzyskania wiasciwych
metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpiecznego uzytkowania Krazkéw Sciernych VSM Abrasives
Corporation, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub
odwiedzenie oficjalnej strony internetowej VSM Abrasives Corporation.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczefstwa podczas korzystania z Krazkéw Sciernych VSM
Abrasives Corporation. Twoja uwaga na te wytyczne pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
szlifowania.



Turvaohjeet VSM Abrasives Corporation 8"
(20.3CM) Hiomakiekkoihin, 120 Karkeus

Johdanto

Kiitos, etta valitsit VSM Abrasives Corporationin hiomakiekot. Nama kiekot on suunniteltu tehokasta hiomista ja
viimeistelya varten erilaisille materiaaleille, mukaan lukien metallit ja puu. Jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti, lue ja noudata alla olevia turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

e Lue ja ymmarra tuotteen ohjeet ennen kayttoa.

¢ Varmista, etta hiomakiekot ovat yhteensopivia hiomaty6kalusi kanssa.

¢ Tarkista kiekot vaurioiden varalta ennen kayttéa; ala kayta, jos ne ovat kuluneet tai vaurioituneet.

¢ Pida tydskentelyalue puhtaana ja vapaana hairidtekijoista.

e Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, maskeja ja kasineita, suojautuaksesi
pOlylta ja roskilta.

¢ Pida lapset ja lemmikit poissa tyfalueelta.

¢ lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, ettd hiomatydkalu on sammutettu ja irrotettu verkkovirrasta, kun vaihdat kiekkoja.
Varmista, etta hiomakiekko on kiinnitetty kunnolla, jotta se ei irtoa kayton aikana.

Al3 ylitd hiomakiekkojen enimmaiskierroslukua (RPM).

Valta liiallista painetta; anna tydkalun tehda tyé.

Kaytad asianmukaista ilmanvaihtoa pdélyn ja hiukkasten hengittamisen minimoimiseksi.

Ole varovainen teravien reunojen ja hiomisen aikana syntyvan roskan kanssa.

Al3 kayta kiekkoja muuhun kuin niiden tarkoitukseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista, etta hiomatydkalu on irrotettu verkkovirrasta.

Poista kaikki olemassa olevat kiekot tydkalusta.

Kohdista uusi hiomakiekko tydkalun taustalevyn kanssa.

Kiinnita kiekko tyékalun ohjeiden mukaan (esim. lukitusmekanismin tai liiman avulla).
Tarkista, etta kiekko on tiukasti kiinnitetty.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Kytke hiomatydkalu paalle ja liita se verkkovirtaan.

Saada nopeusasetusta hiottavan materiaalin mukaan.

Aloita hiominen alhaisella nopeudella valttddksesi materiaalin vaurioitumisen.
Lisaa nopeutta vahitellen tarpeen mukaan, pitaen tasaisen ja jatkuvan paineen.
Tarkista saanndllisesti kiekon kulumista ja vaihda se tarvittaessa.

Kun olet valmis, sammuta ja irrota tyokalu ennen kiekon poistamista.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]
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Havittamisohjeet

e Havita kaytetyt hiomakiekot paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Ala havita hiomakiekkoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne sisaltdvat vaarallisia materiaaleja.



¢ Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havittamismenetelmat.

Lisatietoja Tukea Varten

Kaikki kysymykset tai huolenaiheet VSM Abrasives Corporationin hiomakiekkojen turvallisesta kaytosta, ota
yhteytta tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin tai vieraile virallisella VSM Abrasives Corporationin

verkkosivustolla.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta kayttaessasi VSM Abrasives Corporationin hiomakiekkoja. Huomiota naihin
ohjeisiin auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan hiomiskokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for VSM Abrasives
Corporation 8" (20.3CM) Slipskivor, 120 Grit

Introduktion

Tack for att du valt VSM Abrasives Corporation Slipskivor. Dessa skivor ar designade for effektiv slipning och
ytbehandling av olika material, inklusive metaller och tra. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning,
vanligen 1as och folj sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las alltid och forsta produktens instruktioner innan anvandning.

o Se till att slipskivorna ar kompatibla med ditt slipverktyg.

¢ Inspektera skivorna fér eventuella skador innan anvandning; anvand inte om de ar slitna eller skadade.

e Hall arbetsomradet rent och fritt fran distraktioner.

¢ Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon, masker och handskar for att skydda mot
damm och skrap.

e Hall barn och husdjur borta fran arbetsomradet.

e Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att slipverktyget ar avstangt och urkopplat nar du byter skivor.

Sakra alltid slipskivan ordentligt for att undvika att den lossnar under drift.
Overskrid inte den maximala RPMklassningen fér slipskivorna.

Undvik att applicera 6verdrivet tryck; |at verktyget géra jobbet.

Anvand lamplig ventilation fér att minimera inandning av damm och partiklar.
Var forsiktig med vassa kanter och skrap som kan produceras under slipning.
Anvand inte skivorna for andra andamal &n avsett.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att slipverktyget ar urkopplat.

o Ta bort eventuell befintlig skiva fran verktyget.

Justera den nya slipskivan med verktygets bakplatta.

Sakra skivan enligt verktygets instruktioner (t.ex. med hjalp av en ldsmekanism eller lim).
Kontrollera att skivan ar ordentligt fast.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

[¢]

Koppla in och satt pa slipverktyget.

Justera hastighetsinstallningen enligt det material som slipas.

Borja slipa pa 1ag hastighet for att undvika skador pa materialet.

Oka hastigheten gradvis vid behov, och hall ett jamnt och stabilt tryck.
Kontrollera regelbundet skivan for slitage och byt ut vid behov.

Nar du ar klar, stdng av och koppla ur verktyget innan du tar bort skivan.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruktioner

e Kassera anvanda slipskivor i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte slipskivor i vanlig hushallsavfall om de innehaller farliga material.



¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende saker anvandning av VSM Abrasives Corporation Slipskivor,
vanligen hanvisa till kontaktinformationen som medféljer din produktférpackning eller besdk den officiella VSM

Abrasives Corporationwebbplatsen.

Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av VSM Abrasives Corporation Slipskivor. Din
uppmarksamhet pa dessa riktlinjer kommer att bidra till en séker och effektiv slipupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro brusné kotouce VSM
Abrasives Corporation 8" (20.3CM), 120 grit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali brusné kotouce VSM Abrasives Corporation. Tyto kotouce jsou navrzeny pro
efektivni brouseni a dokoncovani rlznych materiald, v¢etné kovl a dfeva. Aby bylo zajisténo bezpecné a
efektivni pouziti, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpec¢nostni pokyny uvedené v tomto privodci.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si preCtéte a pochopte pokyny k produktu pred pouzitim.

e Zajistéte, aby brusné kotouce byly kompatibilni s vasim brusnym nastrojem.

¢ Pred pouzitim zkontrolujte kotouce na jakékoli poSkozeni; nepouzivejte je, pokud jsou opotfebované nebo
poskozené.

e Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez rozptyleni.

¢ Pouzivejte osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou bryle, masky a rukavice, abyste se chranili pred
prachem a necistotami.

e Drzte déti a domdci zvifata daleko od pracovniho prostoru.

¢ Nahlaste jakékoli nebezpe¢né podminky nebo nehody pfislusnym Gradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je brusny ndstroj vypnuty a odpojeny, kdyz ménite kotouce.

Vzdy spravné upevnéte brusny kotou¢, abyste se vyhnuli jeho uvolnéni béhem provozu.
Neprekracujte maximalni otacky (RPM) brusnych kotoucd.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku; nechte nastroj vykondavat praci.

Pouzivejte vhodné vétrani, abyste minimalizovali inhalaci prachu a ¢astic.

Budte opatrni na ostré hrany a necistoty, které mohou vzniknout béhem brouseni.
Nepouzivejte kotouce k jinym Uceldim, nez je zamysleno.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

[¢]

Ujistéte se, Ze je brusny ndastroj odpojeny.

Odstrante jakykoli existujici kotou¢ z nastroje.

Zarovnejte novy brusny kotouc s podlozkou néastroje.

Upevnéte kotouc podle pokynl vyrobce nastroje (napf. pomoci zajistovaciho mechanismu nebo
lepidla).

Dlkladné zkontrolujte, Ze je kotou¢ pevné pripojen.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Pouziti:

o Zapnéte a zapnéte brusny nastroj.

Nastavte rychlost podle materidlu, ktery brousite.

Zacnéte brousit na nizké rychlosti, aby nedoslo k poskozeni materialu.

Postupné zvysujte rychlost podle potieby, pficemz udrzujte staly a rovnomérny tlak.
Pravidelné kontrolujte kotou¢ na opotrebeni a v pripadé potreby jej vyménte.

Po dokonceni prace vypnéte a odpojte nastroj pred odstranénim kotouce.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pouzité brusné kotouce v souladu s mistnimi predpisy.
* Neporadejte brusné kotouce do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.
e Zkontrolujte s mistnimi Urady pro spravu odpadu spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpec¢ného pouzivani brusnych kotou¢l VSM Abrasives
Corporation, prosim, odkazujte na kontaktni informace uvedené na obalu produktu nebo navstivte oficidlni
webové stranky VSM Abrasives Corporation.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani brusnych kotouc¢d VSM Abrasives Corporation. Vase pozornost
k témto pokynlim pomUze zajistit bezpecny a efektivni zaZitek z brouseni.
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